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2024 tout feu tout flamme 1

La foule robinsonnaise s’est agglutinée2 aux abords de l’avenue Paul-Langevin3. En ce 24 juillet, le mercure4 a 
tutoyé les extrêmes. La moindre ombre a été exploitée5, mille et un6 parasols ont été ouverts7 en une ribambelle8 
multicolore. Çà et là9 la végétation rachitique10 s’est rétractée11 : gare12 aux baskets et autres13 nu-pieds14 qui 
risqueraient de l’écrabouiller ! Mais que guettent-ils15 donc, tous ces impatients ? Ça gronde, ça trépigne, ça 
s’exaspère : qui l’apercevra16 en premier ? 

Fin pour les benjamins

Flash-back17. Dans un chœur18 de gazouillis et pépiements19 printaniers, les pâquerettes20 exultent21, pétales 
déployés22 à leur23 apogée24. Au sanctuaire d’Olympie, les archéologues se sont absentés25. Ils ont laissé26 place 
à des officiels polyglottes27 (quoique28 limite29 neurasthéniques30) pour orchestrer la cérémonie. Des pseudo-31 
vestales32 et des éphèbes33 en similicuir34, raidis35 par la solennité36, exécutent une chorégraphie réglée au 
millimètre37. Les notes aiguës38 de la cithare39 scandent le puissant péan40 adressé à Apollon41 et au zénith. La 
logorrhée42 fonctionne, et instantanément l’incandescence43 gagne la torche.

Fin pour les cadets

Elle arrive ! L’écho des tohu-bohu44 en amont excite la kyrielle45 de spectateurs altoséquanais46. Ouf, ils se sont 
recroquevillés47 sous les abris du T10 et se sont essuyé48 le front, pris d’hyperhidrose49. L’affluence50 bigarrée51, 
d’où émergent52 des visages rouge tomate53 ou hâlés54, tournoie55 comme par héliotropisme56. Elle57 zieute58 

l’asphalte59 quasiment fondu60 : incessamment61 le relais pentétérique62 s’y imprimera, après avoir tournicoté 
en moult63 diverticules64 depuis les contrées65 hellènes66. Soudain, le kif67, l’effervescence68 ! Des vivats69 
paroxysmaux70 acclament, extatiques71, le flamboiement72 mythique. 

Feu73 la flamme est passée… que les Jeux74 commencent !

Fin pour les seniors

Marion Defaut
Février 2024
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1. tout feu tout flamme expression figée, pas d’accord
2. agglutinée attention aux deux -g, verbe pronominal, accord avec le sujet « la foule »
3. avenue Paul-Langevin les noms de rue comprennent des traits d’union, excepté 

l’article (emploi typographique du trait d’union)
4. mercure synonyme, par métonymie, de « thermomètre »
5. exploitée accord avec « ombre »
6. mille et un adjectif numéral synonyme de « beaucoup de », entraîne le pluriel
7. ouverts accord avec « parasols »
8. ribambelle attention au -m devant le -b
9. Çà et là locution adverbiale de lieu, sans traits d’union mais avec un accent grave 

sur « çà » ; « çà » avec accent est uniquement utilisé dans cette expression (et dans 
« ah çà ! »)

10. rachitique synonyme de « chétif, maigre »
11. rétractée accord avec « végétation »
12. gare (!) interjection synonyme de « attention ! »
13. et autres locution qui prend la marque du pluriel
14. nu-pieds nom invariable : un nu-pieds, des nu-pieds ; quand « nu » est avant le nom 

il reste invariable mais placé après il s’accorde : marcher pieds nus
15. guettent-ils ne pas oublier le trait d’union dans l’inversion sujet-verbe, accord avec 

« impatients »
16. apercevra attention un seul -p (cf les verbes : apaiser, aplanir, aplatir, apercevoir, 

s’apitoyer…)
17. Flash-back (on accepte aussi « Flashback » collé, d’après les préconisations de la 

réforme du Conseil supérieur de la langue française de 1990) de l’anglais, « retour 
en arrière »

18. chœur ne pas confondre avec « cœur »
19. pépiements attention au -e muet 
20. pâquerettes penser à l’accent circonflexe
21. exultent pas de -h
22. déployés accord avec « pétales », nom masculin
23. leur au singulier car les pétales n’ont qu’un apogée chacun
24. apogée attention au -e muet et c’est un nom masculin (comme lycée, musée, 

mausolée, trophée, gynécée, scarabée…)
25. se sont absentés verbe pronominal, accord avec le sujet « archéologues »
26. laissé avec l’auxiliaire « avoir », accord avec le COD s’il est placé avant ; ce n’est pas 

le cas ici, pas d’accord
27. polyglottes synonyme de « qui parlent plusieurs langues »
28. quoique si on peut remplacer par « bien que », il faut écrire « quoique » (conjonction) 

en un seul mot
29. limite emploi adverbial synonyme de « presque », invariable
30. neurasthéniques synonyme de « déprimés »
31. pseudo- élément préfixal synonyme de « faux », penser au trait d’union
32. vestales prêtresses dans l’Antiquité
33. éphèbes jeunes hommes dans l’Antiquité
34. similicuir (on accepte aussi « simili-cuir », en deux mots, qu’on trouve parfois) 

matière qui imite le cuir
35. raidis accord avec « pseudo-vestales » (féminin)  et « éphèbes » (masculin), donc 

masculin
36. solennité pas de -a
37. millimètre au singulier, équivalent de « à chaque millimètre »
38. aiguës (on accepte aussi « aigües », tréma sur le -u d’après les préconisations de la 

réforme)
39. cithare pas de -y
40. péan ( « pæan » également accepté) dans la Grèce antique, chant choral honorant 

Apollon, chant de combat, de triomphe ou d’allégresse

41. Apollon attention, un -p deux -l
42. logorrhée synonyme de « flot de paroles » (étymologie : logos + rrhée, de rhein, 

couler)
43. incandescence attention au -sc
44. tohu-bohu invariable, dans l’orthographe traditionnelle (on accepte aussi « des 

tohubohus » collé et variable d’après les préconisations de la réforme) ; nom (rigolo) 
synonyme de « désordre »

45. kyrielle attention au -k et au -y, synonyme de « grande quantité »
46. altoséquanais (on accepte aussi « alto-séquanais », qu’on trouve parfois) habitants 

des Hauts-de-Seine
47. recroquevillés accord avec le sujet « ils » 
48. se sont essuyé malgré l’auxiliaire « être » et la forme pronominale, il n’y a pas 

d’accord avec le sujet car le verbe a un COD ici (« le front ») donc l’accord se déplace 
et on doit chercher où est placé le COD par rapport au verbe, et comme ce COD est 
après le verbe, il n’y a pas d’accord

49. hyperhidrose (« hyperidrose » également accepté) synonyme de « transpiration 
excessive » ; le -i s’explique par l’étymologie ιδρως (hidrôs) = sueur et non pas υδωρ 
(udôr) = eau (comme dans « s’hydrater » par exemple)

50. affluence attention aux deux -f
51. bigarrée accord avec « affluence », synonyme de « bariolée », « qui présente 

plusieurs couleurs »
52. émergent accord avec le sujet « des visages », placé après
53. rouge tomate quand deux mots sont employés pour qualifier une seule couleur, les 

deux sont invariables
54. hâlés ne pas oublier l’accent circonflexe, et ici accord avec « visages »
55. tournoie attention au -e muet, accord avec « affluence » donc singulier
56. héliotropisme en botanique, mouvement d’une plante pour suivre la direction du 

soleil (ex. le tournesol, dont c’est d’ailleurs l’étymologie !)
57. Elle c’est-à-dire « l’affluence » 
58. zieute (« zyeute » également accepté) regarder avec insistance, registre populaire
59. asphalte attention au -ph ; nom masculin
60. fondu accord avec « asphalte », masculin
61. incessamment attention à la forme -amment
62. pentétérique synonyme de « qui a lieu tous les quatre ans » (littéralement « la 5e 

année » d’où le préfixe)
63. moult adjectif invariable synonyme de « beaucoup »
64. diverticules sentier qui se détache d’un chemin principal pour allonger l’itinéraire
65. contrées attention au -e muet
66. hellènes attention pas d’accent sur le premier -e et deux -l, synonyme de « grecques » 
67. kif (« kiff » également accepté) « état de béatitude totale »
68. effervescence attention, deux -f et -sc
69. vivats attention au -t muet, synonyme de « applaudissements » ; c’est un nom 

toujours pluriel (ne s’emploie pas au singulier)
70. paroxysmaux « qui sont à leur paroxysme, à leur maximum »
71. extatiques « en état d’extase mystique »
72. flamboiement attention au -e muet
73. Feu adjectif synonyme de « qui est décédé depuis peu », invariable quand il précède 

l’article (mais s’accorde quand il le suit, ex. « la feue reine »). Ce mot « feu » vient du 
latin fatutus = qui a accompli son destin (fatum) ; le pluriel est feus (qui permet de le 
distinguer des feux de cheminée)

74. Jeux avec une majuscule bien sûr, car ceux-là sont pentétériques !

Merci d’avoir participé !
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